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Pokyn

K postupu pri zpracovavani
prohlaseni pri ukonceni pomoci ze strukturalnich fondu
a

prohlaseni pri ukonceni projektu z Fondu soudrznosti

(pro programovaci obdobi 2000 — 2006, resp. 2004 — 2006)

Ministerstvo financi vydava na zakladé § 7 odst. 1 zakona ¢.320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vetejné spravé a o zméné neékterych zdkontl (zékon o financni kontrole), ve znéni
pozd¢jSich predpisi, Pokyn k postupu pti zpracovavani prohlaSeni pii ukonceni pomoci
ze strukturdlnich fonda a prohldseni pfi ukonceni projektu z Fondu soudrznosti.
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Ucel pokynu

Ugelem pokynu je vymezit zakladni postup pii zpracovavani prohlaseni p¥i ukondeni
pomoci ze strukturdlnich fondl a prohldSeni pii ukonCeni projektu z Fondu
soudrznosti a stanovit pozadavky pro jejich vcasné a objektivni zpracovavani
s ohledem na mezindrodné uznavané a doporucené standardy pro audit.

Pravni ramec

Pti zpracovavani prohlaseni pii ukonceni pomoci ze strukturalnich fonda a prohldseni
pfi ukonceni projektu z Fondu soudrznosti se pfedevsim postupuje podle kapitoly V
nafizeni Komise (ES) €. 438/2001 ze dne 2. bfezna 2001, kterym se stanovi provadéci
pravidla k natizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokud jde o fidici a kontrolni systémy pro
pomoc poskytovanou ze strukturalnich fondd, v platném znéni (ptiloha €. 1), a podle
kapitoly V natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne 29. ¢ervence 2002, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/1994, pokud jde o fidici
a kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou z Fondu soudrznosti a o postup
provadéni finan¢nich oprav (pfiloha €. 2).

Pti zpracovavani prohlaseni pti ukonceni pomoci ze strukturalnich fonda a prohlaseni
pii ukonceni projektu z Fondu soudrznosti utvar pro winding-up zajiStuje plnéni
povinnosti ¢lenského statu vyplyvajicich z Administrativnich dohod, uzavienych mezi
Ceskou republikou a Generalnim feditelstvim pro Regionalni politiku.

Postup pii zpracovavani prohlaSeni pfi ukonfeni pomoci ze strukturalnich fondi
a prohldseni pfi ukonceni projektu z Fondu soudrznosti zohlednuje zdkladni rdmec
finan¢niho fizeni a kontroly strukturalnich fondi a Fondu soudrznosti vymezeny pro
Ceskou republiku Metodikou finanénich tokii a kontroly strukturélnich fondii a Fondu
soudrznosti v platném znéni.

Pti zpracovavani prohlaseni pii ukonceni pomoci ze strukturalnich fonda a prohldseni
pii ukonceni projektu z Fondu soudrznosti Gtvar pro winding-up rovnéz postupuje
podle pokyni vydanych Ministerstvem financi, zejména:

a) Pokynu k jednotnému uplatiovani procesnich pravidel pii vykonu vetejnospravni
kontroly na mist¢ a pii realizaci naslednych opatieni s touto kontrolou
souvisejicich (CHJ — 1),

b) Pokynu pro jednotné provadéni kontroly vzorku operaci a projektd v ramci
strukturalnich fondd a Fondu soudrznosti (CHJ — 7),

¢) Pokynu ke zpracovani plant ¢innosti Utvary interniho auditu na zaklad¢ analyzy
rizik pro strukturdlni fondy a Fond soudrznosti (CHJ — 8),

d) Pokynu pro vykon auditu shody ve vetejné spravé (CHJ —9).

Urceni pokynu

Pokyn je urCen pro subjekty na vSech urovnich implementace prostredka
strukturdlnich fondi a Fondu soudrznosti v Ceské republice, vcetné¢ konecnych
piijemct a kone¢nych uzivatell, a vytyCuje rozsah ¢innosti Gtvaru pro winding-up,



ktery se zabyva vSemi nezbytnymi ¢innostmi stanovenymi pfislusnymi organy EU
souvisejicimi se zpracovavanim prohlaSeni pfi ukonceni pomoci ze strukturdlnich
fondu a prohlaseni pti ukonceni projektu z Fondu soudrznosti.

2. Vymezeni vybranych pojmi pro ucely pokynu

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Utvarem pro vydavani prohlaSeni p¥i ukonéeni pomoci nebo projektu (dale jen
Latvar pro winding-up®) se rozumi nezavisly utvar Ministerstva financi povétreny
vydavanim prohlaseni pii ukonceni pomoci ze SF v souladu s ¢lankem 15 natizeni
Komise (ES) ¢. 438/2001 a prohlasenim pii ukonceni projektu z CF v souladu
s ¢lankem 13 nafizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002. Prohlaseni pti ukonceni pomoci nebo
projektu je zalozeno ptfedev§im na odborném posouzeni implementace a zpisobu
efektivniho vyuziti vSech prostredkt SF a CF, déle na zakladé vykonavanych auditnich
a kontrolnich ¢innosti provadénych utvarem pro winding-up po celou dobu realizace
cerpani prostfedkti SF a CF.

Utvarem pro kontrolu vzorku operaci (dile jen ,,atvar 5%) se rozumi Gtvar uréeny
k provadéni kontrol vzorku operaci na misté¢ podle kapitoly IV natizeni Komise (ES)
¢. 438/2001 - utvar je organizacn¢ zaclenény v ramci ministerstva, které je MA pro SF.

Utvarem pro kontrolu vzorku projekti (dile jen ,utvar 15%%) se rozumi utvar
uréeny k provadéni kontrol vzorku projektii na misté podle kapitoly IV nafizeni Komise
(ES) ¢. 1386/2002 - utvar je organizané zaclenény v rdmci ministerstva, které je MA
pro CF.

Ptizvané osoby jsou fyzické nebo pravnické osoby, které mohou byt pfi kontrolni
¢innosti utvaru pro winding-up, utvard 5% a utvart 15% pfizvany pro posouzeni
specifickych technickych a odbornych podminek pii implementaci prostiredkil
strukturalnich fondi a Fondu soudrznosti

ProhliSenim pri ukonceni pomoci ze SF, ur¢enym pro Evropskou komisi (déale jen
,prohlaseni SF*), se rozumi odborné posouzeni a vyjadieni Utvaru pro winding-up
o tom, jakym zpiisobem byly prostiedky ze SF vyuzity v Ceské republice; obsahova
forma je vymezena podle vzoru pfilohy III k natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne
2. btezna 2001 (ptiloha €. 3).

Prohlasenim pri ukonceni projektu z CF, urcenym pro Evropskou komisi (dale jen
»prohlaSeni CF*), se rozumi odborné posouzeni a vyjadfeni Gtvaru pro winding-up
o tom, jakym zptisobem byly prosttedky z CF vyuzity v Ceské republice; obsahova
forma je vymezena podle vzoru piilohy III k natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne
29. Cervence 2002 (ptiloha ¢. 4).

ManazZerskym a ucetnim systémem SF/CF (dale jen ,,VIOLA SF/CF*) se rozumi
informacni systém v gesci Ministerstva financi slouzici k finanénimu fizeni a vedeni
ucetnictvi prostfedkti SF a CF v ramci okruhu PA a PU.

Informac¢nim systémem finan¢ni kontroly ve vefejné spravé (dale jen ,,FKVS®)
se rozumi informacni systém v gesci Ministerstva financi slouzici k podpote provadéni
a vyhodnocovani finan¢nich kontrol podle zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vefejné zpravé a o zméné nékterych zakonil (zdkon o finan¢ni kontrole), ve znéni
pozd¢jsich predpisi, a podle jeho provadéci vyhlasky.



2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Informac¢nim monitorovacim systémem strukturalnich fonda (dale jen ,,MSSF*)
se rozumi informacni systém v gesci Ministerstva pro mistni rozvoj slouZici pro
monitorovani realizace programu a projektti financovanych prostiednictvim SF a CF.

Informac¢nim systémem zadavani verejnych zakazek (dale jen ,,ZVZ*) se rozumi
informacni systém vefejné spravy, prostfednictvim n¢hoz Ministerstvo pro mistni
rozvoj zajistuje odpovidajici funkce pro oblast vetejnych zakazek a pro oblast seznamu
kvalifikovanych dodavateli.

Informac¢nim systémem AFIS - Anti-Fraud Information System (dale jen ,,AFIS®)
se rozumi informaéni systém, jehoZ prostfednictvim budou piedavany EK, resp. GR
OLAF (Evropsky ufad pro potirani podvodnych jednani), pravidelné Ctvrtletni zpravy o
nesrovnalostech zjisténych pti implementaci SF a CF. AFIS je nainstalovan na vSech
mistech sit¢ AFCOS (Anti-Fraud Coordinating Structure) pfislusSnych MA a organt,
které se problematikou hlaseni nesrovnalosti zabyvaji.

Ostatni zkratky pouZzité v tomto pokynu (pfiloha €. 8) vychazeji z definic pojmil
vymezenych Metodikou finan¢nich tokd a kontroly strukturdlnich fondi a Fondu
soudrznosti.

3. Utvar pro winding-up

3.1.

3.1.1

Pusobnost Gtvaru

Utvar pro winding-up, jakozto utvar funkéné nezavisly na fidicich organech,
platebnim orgdnu a zprostiedkujicich subjektech, koordinuje, metodicky fidi
a zavrSuje veSkeré aktivity souvisejici se zpracovavanim prohlaseni SF nebo CF
v Ceské republice.

Utvar pro winding-up systematicky provadi prezkoumavani fidicich a kontrolnich
systémil po celou dobu realizace Cerpani prostfedkii SF a CF v Ceské republice.

Utvar pro winding-up pii piezkoumavani fidicich a kontrolnich systémt posuzuje celé
implementacni struktury (pfiloha ¢. 5) u SF pro jednotlivé OP, CIP, SPD a u CF pro
jednotlivé projekty a provadi jejich vzijemné porovnavani. V piipadé zjisténi
nedostatki v implementacni struktufe utvar pro winding-up ozndmi nedostatky
organim, u kterych byl nedostatek identifikovan (PA, PU, MA, 1B, FB, FR),
pfislusnym utvarm interniho auditu, Gtvarim 5% a Gtvarim 15% a doporuci termin,
dokdy mayji byt nedostatky orgéany, u kterych byl nedostatek identifikovan, odstranény.
Pokud nedostatky nebudou po uvedeném terminu odstranény, utvar pro winding-up je
povinen zjisténé nedostatky uvést v prohlaseni SF nebo prohlaseni CF.

Utvar pro winding-up tzce spolupracuje s titvary 5% (postupujicimi podle kapitoly IV
nafizeni Komise (ES) ¢. 438/2001) a utvary 15% (postupujicimi podle kapitoly IV
nafizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002) a koordinuje jejich ¢innosti.

Utvar pro winding-up koordinuje plan své &innosti s plany ¢innosti Gtvari 5% a 15%,
utvary interniho auditu MA, IB a PA (ve vazb¢ na kapitoly IV natizeni Komise (ES)
¢.438/2001 a natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002), vypracovava konsolidovany plan
auditt a kontrol pro SF a CF za Ceskou republiku, které zasild EK.



3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

3.1.15

Utvar pro winding-up spolupracuje s organy EU, ovéfuje plnéni ukolt vydavané
pfislusnymi GR pro Fizeni a koordinaci vykontl v oblasti SF a CF, plni role podle
¢lanku 38 (3) nafizeni Komise (ES) ¢. 1260/1999, koordinuje a zavrSuje jménem
ministerstva jedndni s GR pro pfislusné SF a CF pii projednavani otizek finanéni
kontroly v oblasti hospodateni s prostiedky SF a CF v Ceské republice.

Utvar pro winding-up spolupracuje pii auditnich misich organizovanych EK, pfipadné
Evropskym ucetnim dvorem, a rovnéz zabezpecCuje ucCast a UcCastni se jednani
se zahrani¢nimi organy a organizacemi zabyvajicimi se finan¢ni kontrolou SF a CF.

Utvar pro winding-up provadi konzulta¢ni a $kolici innost v oblasti finanéni kontroly
prostiedki SF a CF.

V piipadé zjisténi rozpora mezi legislativou Ceské republiky a Evropskych
spolecenstvi pfi posuzovani ¢innosti souvisejicich s ¢erpanim prostfedkli SF v ramci
jednotlivych OP, CIP, SPD a CF ttvar pro winding-up piezkoumava, zda jsou fidici
a kontrolni systémy v souladu s legislativou Evropskych spoleéenstvi. Utvar pro
winding-up upozoriiuje na jim zji§téné legislativni rozpory mezi legislativou Ceské
republiky a Evropskych spolecenstvi ptislusné organy.

Utvar pro winding-up v priibéhu Gerpani prostiedktt SF a CF sleduje, shromazduje
a analyzuje dostupné zpravy z provedenych auditii a kontrol realizovanych z Grovné
EU (napt. Evropského tucetniho dvora, ptislusného GR apod.).

Utvar pro winding-up monitoruje, shromazd’uje a analyzuje vysledky z kontrol
prosttedkit SF a CF vykonanych NejvysSim kontrolnim tfadem. Dokumentace
se primarn¢ shromazd'uje v elektronické podobé.

Utvar pro winding-up monitoruje, shromazd’uje a analyzuje vysledky realizovanych
kontrol a internich auditi prostiedkt SF a CF vykonanych ttvary 5% a 15%, utvary
interniho auditu MA, IB a PA, pfipadné jinymi organy a organizacemi (napi. kontroly
provedené z urovné kraji, obci, finan¢nich feditelstvi). Dokumentace se primarné
shromazd’uje v elektronické podobé.

Utvar pro winding-up analyzuje udaje zaznamenané v informaénich systémech
VIOLA SF/CF (v ptipadé¢ CF i udaje z VIOLA FM), FKVS, MSSF, ZVZ, AFIS
a vzajemn¢ je porovnava. Pfi vlastni kontrolni ¢innosti porovnava a ovétuje udaje
zaznamenané v informacnich systémech VIOLA SF/CF, FKVS, MSSF, ZVZ a AFIS
se skutecnosti.

Utvar pro winding-up provadi vlastni kontrolni a auditorskou &innost tak, aby
spole¢né s kontrolnimi ¢innostmi Utvart 5% a 15%, ptipadné utvary interniho auditu,
mohl v souladu s ¢lankem 12 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢lankem 11 natizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002 ptipadné stanovit, zda zjisténé nedostatky jsou systémové
povahy, ptredstavuji riziko pro dalsi nebo vSechny projekty provadéné stejnym MA, IB
nebo predstavuji piimé riziko pro &erpani pomoci v Ceské republice. Musi rovnéz
oznacit pfi¢iny téchto situaci, pfipadnou potiebu dalSiho piezkouméni a ulozit
nezbytna opatfeni k naprave, ptipadné navrhnout preventivni opatieni.

Utvar pro winding-up zpracovava a zasila EK vyro¢ni zpravy dle ¢lanku 13 natizeni
Komise (ES) ¢.438/2001 a ¢lanku 12 nafizeni Komise (ES) €. 1386/2002, pfiCemz



3.1.16

3.1.17

koordinuje poskytovani potiebnych informaci a podkladi pro zpracovani vyro¢nich
zprav od utvarti 5% a 15% a atvarl interniho auditu MA, IB a PA.

Pro ucely zpracovani prohlaSeni SF a CF organizuje Utvar pro winding-up alespoil
jednou ro¢né schiizky s utvary 5%, Gtvary 15%, ttvary interniho auditu MA, IB a PA
(ve vazb¢ na kapitoly IV natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a natizeni Komise (ES)
¢. 1386/2002) z divodu koordinace plant kontrolnich ¢innosti dle bodu 3.1.5
a vypracovani ro¢nich piehledu ¢innosti dle bodu 3.1.12.

Utvar pro winding-up je povinen operativné zorganizovat setkani ttvarti 5% a 15%,
utvarti interniho auditu MA, IB a PA, pozadaji-li o to samy utvary 5% a 15%, utvary
interniho auditu MA, IB a PA, nebo vyZzaduje-li si to zména legislativy CR, piipadné
zmena legislativy ES, eventudlné vyplyva-li to z dalsich pozadavki EK.

3.2. Kontrolni a auditorska ¢innost

3.2.1

322

323

324

3.2.5

3.2.6

3.2.7

Z divodu ziskéni pfimétené zaruky, ze Cinnosti a financni transakce souvisejici
s cerpanim prostfedkit SF a CF jsou zdkonné a spravné, je utvar pro winding-up
opravnén provadét kontrolni a auditorskou ¢innost ¢erpani prosttedkt SF a CF, a to
na vSech uUrovnich implementace téchto prostiedki (PA, PU, MA, IB, FB, FR),
pricemz oznameni o zahajeni kontrolni ¢i auditorské ¢innosti je utvar pro winding-up
povinen ozndmit minimalné jeden pracovni den pfedem.

Utvar pro winding-up informuje piisluiné utvary 5% a 15% o jim zji§ténych
nedostatcich ¢erpani prosttedka SF a CF.

Pti kontrolni a auditorské cCinnosti utvar pro winding-up postupuje v souladu
s nafizenimi ES, podle platnych mezinarodnich standardd pro audit nebo zakona
o finanéni kontrole, ve znéni pozdgjsich piedpisti. Utvar pro winding-up pii ¢innosti
vyuziva Manual auditu fidicich a kontrolnich systémt pro SF a CF, vypracovany EK.

Utvar pro winding-up je opravnén se kdykoliv v priib&hu své kontrolni a auditorské
¢innosti obratit na pfizvané osoby s Zadosti o posouzeni specifickych technickych
a odbornych zalezitosti.

V piipadé potteby ma utvar pro winding-up pravo ptistupu do informacnich systému
vyuzivanych na jednotlivych urovnich implementace prostfedki SF a CF
(napft. ucetnich systémt).

V pribéhu kontrolni a auditorské ¢innosti je utvar pro winding-up opravnén pofizovat
u PA, PU, MA, IB, FB, FR nezbytné pisemné, obrazové a zvukové zaznamy, jako
prikazné zdroje pro vyuziti prostiedkl ze SF a CF a k dalSimu zpracovani (analyzam)
pii pfipravé na vypracovani prohlaseni SF nebo prohlaseni CF.

V ptipadé, Ze jsou zjisténé nedostatky v pribéhu kontrolni a auditorské cinnosti
zédvazného charakteru nebo Casové naro¢né, utvar pro winding-up doporuci termin,
dokdy ma kontrolovand osoba nedostatky odstranit a neprodlené o této skutecnosti
informuje pfislusSny MA, utvar interniho auditu kontrolované osoby, ttvar 5% nebo
utvar 15%, pficemz pozada piislusny MA o zajisténi napravy. Po uplynuti této lhiity je
utvar pro winding-up povinen ovéfit odstranéni zjisténych nedostatk. Pokud nebudou



3.2.8

3.3.

3.3.1

332

333

zjisténé nedostatky v doporu¢eném terminu odstranény, utvar pro winding-up je
povinen zahrnout nedostatky do prohlaSeni SF nebo CF.

V piipad¢ zjisténi nesrovnalosti utvar pro winding-up informuje o nich neprodlené¢ po
ukonceni kontrolni a auditorské cinnosti piislusny PA (PU), MA, utvar interniho
auditu kontrolované osoby, utvar 5% nebo utvar 15% a rovnéz pracovnika sité
AFCOS pfi Ministerstvu financi.

Vypracovani prohlaseni SF a CF

Pti vypracovani prohlaseni SF a CF je utvar pro winding-up povinen:

a) seznamit se s udaji obsazenymi v zavére¢né zpraveé zpracované prislusSnym MA dle
¢lanku 37 natfizeni Komise (ES) €. 1260/1999 a ¢lanku F pftilohy II k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1164/1994;

b) ovétit certifikovany vykaz vydaji spolecné€ s Zadosti o platbu kone¢ného zistatku
vystaveného PA dle kapitoly III natfizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a kapitoly III
nafizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

¢) vyhodnotit informace ziskané nejen z vlastni kontrolni a auditorské ¢innosti, ale i
kontrolnich a auditorskych ¢innosti ¢erpani prostfedkli SF a CF v Ceské republice
dle bodu 3.1.10, 3.1.11 a 3.1.12.

Utvar pro winding-up je povinen vyhotovit prohlageni SF podle vzoru uvedeného
v ptiloze €. 3 a v souladu s ¢lankem 32 nafizeni Komise (ES) ¢. 1260/1999 prohlaseni
SF odeslat EK ve stanovené lhute.

Utvar pro winding-up je povinen vyhotovit prohlaseni CF podle vzoru uvedeného
v ptiloze €. 4 a v souladu s ¢lankem D pftilohy II k natizeni Rady (ES) ¢. 1164/1994
prohlaseni CF odeslat EK ve stanovené lhiité.

4. Spoluprace s utvary pro kontrolu vzorku operaci, kontrolu vzorku
projektii a Gtvary interniho auditu

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Utvar pro winding-up doporuéuje organizaén& zaélenit Gvary 5% nebo 15% v ramci
ptislusného MA jako tutvary pfimo podiizené ministrovi, a to z divodu, aby byla
zajisténa funkéni nezavislost téchto utvari.

Utvary 5% a 15% konzultuji své operaéni manualy (metodické pokyny, pracovni
postupy, ptirucky a jiné) s utvarem pro winding-up. V piipadé zajistovani kontrol pro
SF a CF jednim ttvarem se doporucuje opera¢ni manualy pro ¢innost utvaru koncipovat
v obecné rovin€é pro spoleéné €innosti a v odborné roviné €lenit na samostatnou ¢ast
tykajici se SF a CF.

Utvar pro winding-up doporuéuje jednotlivym utvariim 5% a 15% v ptipadé delegovani
pravomoci v souladu s Metodikou financnich tokii a kontroly strukturalnich fondt
a Fondu soudrznosti, aby zvolily pouze jednu Groven delegace pravomoci.

Piedstavitelé utvara 5% a 15%, utvaru interniho auditu MA, IB a PA se ucastni setkani
organizovanych ttvarem pro winding-up dle bodu 3.1.16.



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Utvary 5% a 15%, ttvary interniho auditu MA, IB a PA zasilaji (s ohledem na Manualy
auditu fidicich a kontrolnich systémil pro SF a CF vypracované EK a usneseni vlady
€. 697 ze dne 14. 7. 2004) kazdoro¢né utvaru pro winding-up nejpozdéji do 30. dubna
podklady pro vypracovani vyro¢ni zpravy podle ¢lanku 13 nafizeni Komise (ES)
€. 438/2001 a ¢lanku 12 natizeni Komise (ES) €. 1386/2002.

Utvary 5% a 15% a utvary interniho auditu MA, IB a PA informuji utvar pro
winding-up v pribéhu kalendarniho roku, nejpozdéji do konce unora nasledujiciho
roku, o své Cinnosti (pfiloha ¢. 6), pokud pozadované informace neposkytuji
prostiednictvim informac¢niho systému.

Utvary 5% a 15% a utvary interniho auditu MA, IB a PA v souladu s Metodikou
finan¢nich tokti a kontroly strukturalnich fondii a Fondu soudrznosti piedavaji ttvaru
pro winding-up pfislusné udaje a informace (napi. protokoly z kontrol i zpravy
z auditli dle bodu dle bodi 16.1.2 a 18.2.3 Metodiky finan¢nich tokd a kontroly
strukturalnich fondt a Fondu soudrznosti).

Utvary 5% a 15% a atvary interniho auditu MA, IB a PA predavaji ttvaru pro
winding-up spolecné s protokolem z kontroly nebo zpradvou z auditu formuléai Piehled
vykonané ¢innosti (ptiloha ¢. 7) vyplnény v anglickém jazyce.

Utvary 5% a 15% mohou pii provadéni kontrol na mist& pozadat titvar pro winding-up
o ucast na kontrolni ¢innosti ve smyslu § 16 zdkona o finan¢ni kontrole. Rovnéz i ttvar
pro winding-up se po vzdjemné dohod¢ s Gtvary 5% a 15% ucastni kontrol na misté
vykonéavanych utvary 5% a 15%.

5. Spoluprace s ostatnimi organy

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Odpovédni pracovnici PA, PU, MA, IB, FB, FR jsou povinni poskytnout utvaru pro
winding-up veskerou souinnost a informace po celou dobu implementace prostiedkl
SF a CF a rovnéz utvaru pro winding-up zasilaji veSkeré dokumenty (informace)
v souladu s platnou Metodikou finan¢nich toki a kontroly strukturalnich fondt a Fondu
soudrznosti.

PA, MA a IB kazdoro¢né nejpozdéji do konce dubna informuji utvar pro winding-up :

a) o doplnénich nebo aktualizacich popisu pomoci poskytnutého diive dle ¢lanku 5
natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002
v predchozim roce véetné dat, od nichz zmény plati,

b) o zménach, které jsou ohlaseny nebo budou pravdépodobné zavedeny v daném
roce.

MA odpovédné za vypracovani vyrocnich zprdv v souladu s ¢lankem 37 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1260/1999 a clankem F ptilohy II k nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/1994
zasilaji tyto zpravy odeslané EK rovnéz utvaru pro winding-up.

PA odpovédny =za certifikaci vydaji podle kapitoly III nafizeni Komise (ES)
€. 438/2001 a kapitoly III natfizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 predklada certifikované
vykazy vydaji k zadostem o pribézné platby odeslané EK rovnéz utvaru pro
winding-up.



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

MA a IB zasilaji ttvaru pro winding-up informace o provedenych kontrolach
souvisejicich s Cerpanim prosttedkit SF a CF podle ¢lanku 4 natizeni Komise (ES)
¢.438/2001 a ¢lanku 4 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 do 10 pracovnich dnii po
jejich ukonceni. V pfipad¢ pieddvani pozadovanych informaci prostiednictvim
informac¢niho systému neni nutno tyto informace o provedenych kontrolach zasilat.

PA, PU, MA, IB, FB, FR jsou povinny postupovat v souladu s § 19 odst. 2 zdkona
o finan¢ni kontrole, ve znéni pozd¢jSich predpisi, tj. pisemné informovat utvar pro
winding-up, Utvary 5% a 15% o pftijeti opatieni k odstranéni nedostatkli a o jejich
splnéni ve lhitach, které jim tento organ stanovil.

PA, PU, MA, IB, FB, FR poskytuji utvaru pro winding-up informace v souvislosti
s Cerpanim prostiedkii SF a CF do 7 pracovnich dnti od doruceni zadosti utvaru pro
winding-up.

V ptipadé, ze nedojde k odpovidajici spolupraci mezi Gitvarem pro winding-up a vyse
uvedenymi organy, odpovidajicimi za implementaci prostiedkti SF a CF, ve smyslu
nedostate¢né informovanosti Utvaru winding-up o vSech vyzadanych skute¢nostech,
a pokud by toto pochybeni ze strany PA, PU, MA, IB, FB, FR poznamenalo negativné
prohlaseni SF nebo prohlaseni CF, tutvar pro winding-up je opravnén uvést tuto
skutec¢nost v pfislusSném prohlaseni SF nebo prohlaseni CF.
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Piiloha ¢. 1
Narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne 2. biezna 2001
KAPITOLA V
ProhlaSeni p¥i ukonceni pomoci

Clanek 15

Osoba nebo utvar povéfeny vydavanim prohlaSeni pii ukonceni pomoci ve smyslu ¢l. 38
odst. 1 pism. f) natizeni (ES) €. 1260/1999 musi byt funkéné nezavislé

a) na ur€eném fidicim organu,

b) na osob¢ nebo utvaru platebniho orgénu pfisluSném k vystavovéani potvrzeni podle
¢l. 9 odst. 1,

c) na zprostfedkujicim subjektu.

Sva Setfeni provadi v souladu s mezinarodné uznadvanymi normami pro provadeéni auditu.
Ridici a platebni organy a zprostiedkujici subjekty jim poskytnou veskeré pozadované
informace a umozni jim pfistup k zaznamim a podkladim nezbytnym pro vystaveni
prohlaSeni.

Clinek 16

Prohléaseni vychdzeji z posouzeni fidicich a kontrolnich systémd, z vysledki jiz provedenych
kontrol a ptipadné téz z dalsi kontroly vybérového souboru transakci. Osoba nebo utvar
vystavujici prohlaSeni provedou veskerd nezbytnd Setfeni, aby ziskaly pfiméfenou zaruku,
ze potvrzené prohlaSeni o vydajich je spravné a Ze souvisejici transakce jsou zakonné a fadné.

Prohlaseni se vystavuje podle ukdzkového vzoru uvedeného v piiloze Il a musi byt doplnéno
zpravou, ktera obsahuje vSechny relevantni udaje, ze kterych prohlaSeni vychazi, vcetné
shrnuti zjisténi vSech kontrol provedenych vnitrostatnimi subjekty a subjekty SpoleCenstvi,
ke kterym méla osoba nebo utvar vystavujici prohlaSeni piistup.

Clinek 17

Neni-li s ohledem na zna¢né nedostatky fidiciho ¢i kontrolniho systému nebo vysokou cetnost
zjisténych nesrovnalosti mozné vyjadrit celkoveé kladné ujisténi o platnosti zadosti o vyplaceni
kone¢ného zlistatku a konecného potvrzeni vydajii, odkdze prohldSeni na tyto okolnosti
a odhadne rozsah obtize a jeji finan¢ni dopad.

Komise mize v takovém ptipadé pozadat o provedeni dalsi kontroly s cilem zjisténi a napravy
nesrovnalosti ve stanovené lhut¢.

(zdroj: ISAP — revidovany preklad)



Priloha ¢. 2
Narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne 29. ¢ervence 2002
KAPITOLA V
Prohlaseni pii ukonceni projektu
Clanek 13

Osoba nebo utvar povérené vydavanim prohlaseni pti ukonceni projektu podle ¢l. 12 odst. 1
pism. f) natizeni (ES) ¢. 1164/94 musi byt funkéné nezavislé

a) na fidicim orgdnu, provadécim subjektu a zprosttedkujicich subjektech,

b) na osob¢ nebo utvaru uvniti platebniho organu pfislusném k vystavovani potvrzeni
podle ¢l. 8 odst. 1.

Ovéfovani provadi v souladu s mezinarodné uzndvanymi normami pro provadéni auditu.
Provadéci subjekt, fidici a platebni organ a zprostiedkujici subjekty jim poskytnou veskeré
pozadované informace a umoZzni jim pfistup k zdznamim a podkladim nezbytnym pro
vystaveni prohlaseni.

Clanek 14

Prohléaseni vychazeji z posouzeni fidicich a kontrolnich systémd, z vysledki jiz provedenych
kontrol a pfipadné téz z dalsi kontroly vybérového souboru transakci a zavérecné zpravy
vypracované podle ¢l. F odst. 4 ptilohy II nafizeni (ES) €. 1164/94. Osoba nebo utvar
vystavujici prohlaSeni provedou veskerd nezbytnd Setfeni, aby ziskaly pfiméfenou zaruku,
ze potvrzené prohlaseni o vydajich je spravné, ze souvisejici transakce jsou zakonné a fadné
a ze projekt byl provadén v souladu s podminkami rozhodnuti o schvaleni a cili projektu.

Prohléseni se vypracuje podle ukdzkového vzoru uvedeného v ptiloze III a musi byt doplnéno
zpravou, ktera obsahuje vSechny relevantni udaje, ze kterych prohlaSeni vychazi, vcetné
shrnuti zjisténi vSech kontrol provedenych vnitrostatnimi subjekty a subjekty SpoleCenstvi,
ke kterym méla osoba nebo utvar vystavujici prohlaSeni piistup.

Clanek 15

Neni-li s ohledem na zna¢né nedostatky fidiciho ¢i kontrolniho systému, vysokou cetnost
zjisténych nesrovnalosti nebo existujici pochybnosti o fddném provadéni projektu mozné
vyjadiit celkové kladné ujisténi o platnosti zadosti o vyplaceni konecného zlstatku
a konecného potvrzeni vydajii, odkéze prohlaseni na tyto okolnosti a odhadne rozsah obtize
a jeji finanéni dopad.

Komise mize v takovém piipadé pozadat o provedeni dalsi kontroly s cilem zjisténi a napravy
nesrovnalosti ve stanovené lhut¢.

(zdroj: ISAP — revidovany pieklad)



Priloha ¢. 3

Narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne 2. birezna 2001
PRILOHA III
ORIENTACNI VZOR PROHLASENI PRI UKONCENI POMOCI

(kapitola V)

Evropské komisi, generalnimu feditelstvi

UVOD

1. Ja, (jméno hilkovym pismem, titul a utvar), jsem
prezkoumal kone¢né prohlaseni o vydajich za ........................ (ndzev pomoci,
doty¢ny strukturalni fond a ptislusné obdobi) a zddost Komisi o proplaceni ziistatku
podpory Spolecenstvi.

ROZSAH PREZKOUMANI

2. Prezkouméni jsem provedl v souladu s kapitolou V natfizeni (ES) €. ........

Ptezkoumani jsem pftipravil a provedl s cilem ziskat pfimefenou jistotu, ze konecné
prohlaSeni o vydajich a zadost o proplaceni zlstatku podpory Spolecenstvi
neobsahuji podstatné chyby. Postup a udaje pouzité pii prezkoumani, véetn¢ zaveri
kontrol provedenych v piedchozich letech, jsou shrnuty v ptilozené zprave.

PRIPOMINKY

3. Rozsah ptrezkoumdni byl omezen timto:
a)
b)
c), atd.

(Uvedte vSechny piekazky zaznamenané v pribéhu prezkoumani, napiiklad
systémové problémy, nedostatky v fizeni, chybé&jici pomtcka pro audit se zaméfenim
na finanéni toky, chybé&jici podklady, pfipady, které jsou pfredmétem soudniho fizeni,
atd.; odhadnéte castku vydaji dotcenych témito prekdzkami a odpovidajici podpory
Spolecenstvi.)

4. Toto ptezkoumani spolu s vysledky ptipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol nebo
kontrol Spolecenstvi, ke kterym jsem mél pfistup, odhalilo nizkou/vysokou cetnost
chyb/nesrovnalosti (uvedte dle skuteCnosti; v pfipadé vysoké Cetnosti vysvétlete).
Vsechny zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly uspokojivé vyfeSeny piisluSnymi
organy a ziejm¢ nebudou mit vliv na splatnou ¢astku podpory Spolecenstvi,
s nasledujicimi vyjimkami:

a)
b)
c), atd.



ZAVER

Bud’,

(Uvedte chyby nebo nesrovnalosti, které nebyly uspokojivé vyteseny, a pro kazdy
ptipad uved'te mozZnou systémovou povahu a rozsah problému a ¢astku podpory
Spolecenstvi, které mohou byt dotceny.)

pokud nebyly v pribéhu pirezkoumani zaznamenany zadné prekazky, ¢etnost vyskytu chyb je
nizké a vSechny problémy byly uspokojiveé vyteseny:

5a)

nebo

s ohledem na toto pfezkoumani a vysledky ptipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol
nebo kontrol Spolecenstvi, knimZ jsem mél pfistup, zastdvam stanovisko, ze
konecné prohlaseni o vydajich ve vSech podstatnych bodech poskytuje vérny obraz o
vydajich vynaloZenych v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a programovymi
ustanovenimi a ze zadost Komisi o proplaceni ziistatku pomoci Spolecenstvi se jevi
jako opravnéna;

pokud byly v pribéhu pfezkoumani zaznamenany urcité piekazky, ale ¢etnost vyskytu chyb
neni vysoka, nebo pokud urcité problémy nebyly uspokojiveé vyfeseny:

5b)

nebo

s vyjimkou skute¢nosti uvedenych v bodu 3 vySe anebo chyb ¢i nesrovnalosti
uvedenych v bodu 4, které ziejme nebyly uspokojivé vyieseny, zastdvam stanovisko,
ze na zakladé prezkoumani a vysledkl pfipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol
nebo kontrol Spolecenstvi, k nimz jsem mél piistup, ze konecné prohlaSeni o
vydajich poskytuje ve vSech podstatnych bodech vérny obraz o vydajich
vynalozenych v souladu s pravnimi pfedpisy a programovymi ustanovenimi a ze
zadost Komisi o proplaceni ziistatku pomoci Spolecenstvi se jevi jako opravnéna;

pokud byly v pribéhu pfezkouméni zaznamenany vazné piekazky nebo pokud je zjisténa
cetnost vyskytu chyb vysoka, a to 1 v ptipadé, Ze zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly
uspokojivé vyfeseny:

5¢)

s ohledem na skutecnosti uvedené v bodu 3 nebo vzhledem k vysoké cetnosti omylt
zjisténé v bodu 4 nemohu zaujmout stanovisko ke kone¢nému prohlaseni o vydajich
a k zadosti Komisi o proplaceni ztstatku podpory Spolecenstvi.

Datum, podpis

(zdroj: ISAP — revidovany pieklad)



Priloha €. 4

Narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne 29. ¢ervence 2002
PRILOHA IIT
ORIENTACNI VZOR PROHLASENI PRI UKONCENI PROJEKTU!

(kapitola V)

Evropské komisi, generalnimu feditelstvi pro regionalni politiku

UvVOD
1.

Ja, (uved’te jméno hilkovym pismem, titul a tutvar)
jsem prezkoumal koneéné prohlaseni o vydajich za .........cccooiviiiiiiiicienennn.n.
(méno a kod CCI projektu) a Zadost Komisi o proplaceni zistatku podpory
Spolecenstvi.

ROZSAH PREZKOUMANI{

2.

Prezkoumani jsem provedl v souladu s kapitolou V nafizeni (ES) ¢&. 1386/2002.
Prezkoumani jsem piipravil a provedl s cilem ziskat pfiméfenou jistotu, ze konecné
prohldSeni o vydajich a Zadost o proplaceni zlstatku podpory Spolecenstvi a
zavéreCna zprava neobsahuji podstatné chyby, zejména pokud jde o provadeéni
projektu’ v souladu s naleZitostmi a podminkami rozhodnuti a s cili projektu. Postup
a udaje pouzité pii prezkoumani véetné zaveérti kontrol provedenych v predchozich
letech, jsou shrnuty v ptilozené zprave.

PRIPOMINKY

3. Rozsah ptfezkoumani byl omezen timto:
a)
b)
c), atd.

(Uvedte vsSechny prekazky zaznamenané v prubéhu prezkouméni, naptiklad
systémové problémy, nedostatky v fizeni, chybé&jici pomucka pro audit se zamétenim
na finanéni toky, chybé&jici podklady, pripady, které jsou predmétem soudniho fizeni,
atd.: odhadnéte ¢astku vydajii dotenych témito prekazkami a odpovidajici podpory
Spolecenstvi.)

Toto ptezkoumani spolu s vysledky ptipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol nebo
kontrol Spolecenstvi, ke kterym jsem mél piistup, odhalilo nizkou/vysokou cetnost
chyb/nesrovnalosti (uved'te dle skutecnosti, v pfipadé vysoké Cetnosti vysvétlete).
Vsechny zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly uspokojivé vyfeseny prisluSnymi
organy a zfejm¢ nebudou mit vliv na splatnou castku podpory Spolecenstvi,
s nasledujicimi vyjimkami:

U skupiny projekt, které jsou piredmétem jediného rozhodnuti, zahrnuje prohlaseni skupinu projekta.
Véetné jednotlivych projektli v ramcei skupiny projekti.



a)

c), atd.

(Uved'te chyby nebo nesrovnalosti, které nebyly uspokojivé vyfeseny, a pro kazdy
pripad uved’te moznou systémovou povahu a rozsah problému a Castky podpory
Spolecenstvi, které mohou byt dotceny.)

ZAVER
Bud’,

pokud nebyly v pribéhu piezkoumani zaznamenany zadné piekazky, ¢etnost vyskytu chyb je
nizké a v§echny problémy byly uspokojivé vyfeseny:

5. a) s ohledem na toto pfezkoumdni a vysledky ptipadnych dalSich vnitrostatnich
kontrol nebo kontrol Spolecenstvi, knimz jsem mél pfistup, zastavam
stanovisko, ze konec¢né prohldSeni o vydajich a konec¢nd zpradva ve vsech
podstatnych bodech poskytuji vérny obraz o vydajich vynalozenych a pracich
provedenych v souladu splatnymi pravnimi piedpisy a s podminkami
rozhodnuti o schvaleni projektu a s jeho cili a ze zddost Komisi o proplaceni
zustatku pomoci Spole€enstvi se jevi jako opravnéna;

nebo,

pokud byly v pritbéhu pfezkouméni zaznamenany urcité prekazky, ale cetnost vyskytu chyb
neni vysoka, nebo pokud urcité problémy nebyly uspokojivé vyieSeny:

5. b) s vyjimkou skute¢nosti uvedenych v bodu 3 vyse anebo chyb ¢i nesrovnalosti
uvedenych v bodu 4, které ziejmé nebyly uspokojivé vyfeSeny, zastavam
stanovisko, ze na zaklad¢ prezkoumani a vysledki ptipadnych dalSich
vnitrostatnich kontrol nebo kontrol Spolecenstvi, k nimz jsem mél pfistup, ze
kone¢né prohlaSeni o vydajich a konetnd zprava poskytuji ve vSech
podstatnych bodech vérny obraz o vydajich vynalozenych a praci provedené
v souladu s pravnimi piedpisy a s podminkami rozhodnuti o schvaleni projektu
a s jeho cili a ze zadost Komisi o proplaceni zlstatku pomoci SpoleCenstvi se
jevi jako opravnéna;

nebo,

pokud byly v pritbéhu pfezkouméni zaznamenany vazné piekazky nebo pokud je zjisténa
cetnost vyskytu chyb vysoka, a to 1 v ptipadé, Ze zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly
uspokojivé vyfeseny:

5. c) sohledem na skute¢nosti uvedené v bodu 3 nebo vzhledem k vysoké cetnosti
omyli zjisttné vbodu 4 nemohu zaujmout stanovisko ke konecnému
prohlaseni o vydajich, ke kone¢né zpravé a k zadosti Komisi o proplaceni
zustatku podpory Spolecenstvi.

Datum, podpis

(zdroj: ISAP — revidovany pieklad)



Vymezeni titvaru pro winding-up v Ceské republice

Priloha ¢. 5

Nejvyssi kontrolni urad

Evropska komise

Evropsky ucetni dviir

nebo organy

Y audity vykonavané
auditorskymi utvary

Utvar pro winding-up

Utvar interniho auditu

A 4

Platebni orgéan

Platebni jednotka

Utvar interniho auditu

Utvar 5%, Gtvar 15%

Ridici organ

Zprostiedkujici organ

______________________________ >

Utvar interniho auditu

Konecni ptijemci

vy

Konecni uzivatelé




Legenda

bez oznadeni:

kontrolni a auditorska ¢innost vykondvana utvarem pro winding-up — ¢lanek
10.1 (a) a (b) natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 / €lanek 9.1 (a) a (b) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002

kontrolni ¢innost vykonavana utvary 5% a 15% — ¢lanek 10.1 (a) a (b) nafizeni
Komise (ES) ¢. 438/2001 / c¢lanek 9.1 (a) a (b) nafizeni Komise (ES)
¢. 1386/2002

informacni toky (o fizeni, monitorovani a ostatni pozadavky), vysledky
uskutecnénych auditli (kontrol) zaméfené na vydaje a systém cerpani SF a CF
— legislativa ES, Metodika finan¢nich toki a kontroly SF a CF

auditorska ¢innost vykonavana utvary interniho auditu v ramci ptislusného
organu, pfipadné konec¢ného piijemce — ¢lanek 10.1 (a) nafizeni Komise (ES)
¢.438/2001 / ¢lanek 9.1 (a) natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002



Kontrolni seznam ¢innosti
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utvari pro kontrolu vzorku operaci, pro kontrolu vzorku projekti

a utvaru interniho auditu

utvar pro kontrolu vzorku operaci:

Pfehled ¢innosti za kalendaini rok

Pocet zahajenych kontrol vzorku operaci

Pocet ukoncenych kontrol vzorku operaci

Zduvodnit rozdil mezi zahajenymi a ukoncenymi
kontrolami vzorku operaci

Kontroly vzorku operaci dle kraji

Objem zkontrolovanych prostiedkil

Byly zjistény nesrovnalosti; stru¢né vyjmenovat

Byly piedany podklady FU k vymahéni finanénich
prostiedkil

Objem vymahanych prostiedki / pocet piipadi

utvar pro kontrolu vzorku projekti:

Piehled ¢innosti za kalendaini rok

Pocet zahdjenych kontrol vzorku projektt

Pocet ukoncenych kontrol vzorku projekta

Zdtvodnit rozdil mezi zahajenymi a ukoncenymi
kontrolami vzorku operaci

Identifikace zkontrolovanych projekti

Objem zkontrolovanych prostiedkil

Byly zjistény nesrovnalosti; stru¢n€ vyjmenovat

Byly piedany podklady FU k vymahéni finanénich
prostiedkil

Objem vymahanych prostiedki / pocet piipadi

utvar interniho auditu:

Pfehled ¢innosti za kalendaini rok

Pocet internich auditii souvisejicich s ¢erpanim
prostiedkid EU

Navrhl utvar interniho auditu doporuceni

Doporuceni interniho auditu byla v organizaci pfijata
/ poCet ptipadii




Prehled vykonané ¢innosti
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utvari pro kontrolu vzorku operaci a utvari pro kontrolu vzorku projektii

The executive summary should highlight certain key information, in brief (max 2 pages).

EXECUTIVE SUMMARY

1. IDENTIFICATION

BODY RESPONSIBLE FOR THE CONTROL:

CCINO:

PROGRAMME TITLE:

FUND:

CONTROLED BODIES':

2. CONTROL SCOPE AND OBJECTIVES:

3. SUMMARY OF MAIN FINDINGS: FOLLOW-UP ACTIONS:

etc

4. OVERALL CONCLUSION / OPINION:

5. OVERVIEW OF EXPENDITURES CHECKED IN THE YEAR 200X

CUMULATED

PAID ELIGIBLE TOTAL OF CHECKED TOTAL OF

EXPENDITURES ELIGIBLE CHECKS AS % IRREGULARITIES IRRECULARITIES

(1}
PROJECT TITLE OF PROJECT EXPENDITURES, INCL. OF ELIGIBLE FOUND IN CZK AS % FROM
AND NUMBER IRREGULARITIES IN CZK EXPENDITURES CHECKED
INCZK (INEUR) (INEUR) EXPENDITURES
(IN EUR)
(a) (b) (© (c/b) (d) (dfc)

! Please indicate their function like PA, MA, IB, body responsible for sample checks, system audits, winding-up

body etc




Prehled vykonané ¢innosti
utvari interniho auditu

The executive summary should highlight certain key information, in brief (max 2 pages).

EXECUTIVE SUMMARY

1. IDENTIFICATION

BODY RESPONSIBLE FOR THE AUDIT:

CCINO:

PROGRAMME TITLE:

FUND:

AUDITED BODIESI:

2. AUDIT SCOPE AND OBJECTIVES:

3. SUMMARY OF MAIN FINDINGS: FOLLOW-UP ACTIONS:

Etc

4. OVERALL CONCLUSION / OPINION:

! Please indicate their function like PA, MA, IB, body responsible for sample checks, system audits, winding-up
body etc
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Seznam pouzitych zkratek

EU Evropské unie
ES Evropska spolecenstvi
EK Evropské komise
GR Generalni feditelstvi Evropské komise
OLAF Evropsky ufad pro potirani podvodnych jednéni
SF Strukturalni fondy
CF Fond soudrZnosti
0] Operacni program
CIpP Program iniciativy SpoleCenstvi
SPD Jednotny programovy dokument
PA Platebni organ
PU Platebni jednotka
MA Ridici organ pro SF, CF
IB Zprostiedkujici subjekt pro SF, CF
FR Konecny piijemce
FB Kone¢ny uzivatel
AFCOS Anti-Fraud Coordinating Structure

AFIS Anti-Fraud Information System



